APROXIMACIO ALESTUDI DE L’ESTRUCTURA
MORFOSINTACTICA DE LA TOPONIMIA
DE LA COMARCA DELS SERRANS

Marcial TERRADEZ GURREA

Sense cap dubte, l'estudi de la morfologia dels topdnims és un dels aspectes
més desatesos en els estudis toponimics, normalment centrats a esbrinar 'eti-
mologia de dits toponims, aix{ com fer-ne classificacions lexico-semantiques.
Aquests tipus d’estudis (etimologics i léxics) s6n basics en un treball de topo-
nimia, i han de precedir a qualsevol altra analisi lingiistica; tanmateix, un
estudi de la morfologia, en tots els seus plans (plurals, articles, sufixos, estruc-
tura morfosintactica, etc.) és necessari per a complementar les anteriors anali-
sis i per a conéixer un poc millor la parcel'la de la llengua que analitzem.

Dins d’aquests aspectes poc estudiats en els treballs toponimics, el menys
tractat és, potser, la descripcié de Vestructura morfosintactica dels toponims;
per aixd, en aquesta breu comunicaci6, pretenem realitzar un apropament a
Vestructura morfosintactica de la toponimia d’una comarca valenciana caste-
llano-parlant, Els Serrans. El nostre objectiu és fer, de moment, un treball
taxondmic i descriptiu, que ens permeta aprofundir més en la matéria en pos-
teriors analisis. En concret, parlaré de topdnims dels segiients pobles: Chelva,
Calles, Domefio, Andilla, Higueruelas, Chulilla, Villar del Arzobispo, Bugarra,
Pedralba, Losa del Obispo, Gestalgar, Sinarcas, Tuéjar i Benagéber'.

Les estructures morfosintictiques que presenten els topdnims que hem ana-
litzat s6n molt variades, encara que no mostren diferéncies significatives res-
pecte a la morfosintaxi de la toponimia d’altres zones castellano-parlants.

! Vull donar les gracies a la sra. Rosa Gémez Casaii i a la sra. Ana Portela Santacatalina per la informaci6 rela-
tiva a molts dels topdnims de que parlaré en aquest treball.
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Les construccions basiques amb qué ens trobem s6n les segiients:

— substantiu: Atalaya, Arquela, Alamin, Vercutilla, Torrecilla, Cojanta, Tobos,
Mataja, Espés, Tiero, Titesa, Bosque, etc.

— article + substantiu: Las Hoces, Las Lomas, EI Romeral, El Mozul, El Cantal,
Las Lomatillas, El Pico, La Mislata, Las Mazorras, La Laguna, etc.

— substantiu + preposicié + article + substantiu: Barranco de la Zarza, Cerro
del Aguila, Barranco del Francés, Hoya del Moro, Casa de los Carriles, etc. En
ocasions, el substantiu que, en aquesta estructura, funciona com a com-
plement del nom és a la seua vegada complementat per un altre nom:
Fuente del Mas de Alonso. El complement de nom apareix altres vegades
sense article ni determinant: Fuente de Chelva, Camino de Vercutilla, Camino
de Alcotas. També tenim exemples en queé el substantiu que funciona com
a complement de nom és un nom propi o un malnom, referits normal-
ment al propietari del referent assenyalat pel topdnim: Prado de la
Joaquina, Casa de Guarin, Barranco del Tio Roque, Corral del Tio Montes, Casa
de Miguel Madrid, Corral del Camaroja, Corral del Tio beato, etc. Altres vega-
des, el complement del nom és determinat per elements diferents a 1'ar-
ticle: Barranco de Poco Pan, Camino de Mal Pago.

— substantiu + adjectiu: Loma Ancha, Jorgola Alta, Corral Alto, Pefin Blanca,
Loma Parda, Corral Quemado, Cerro Agudo.

— substantiu + aposici6: Cerro Alonso, Barranco El Gorretin, Cerro Don Gil,
Hoya Manzana, Loma Roca. El substantiu que funciona com a aposicié és,
en certs casos, el cognom del propietari del terreny: Prado Llatas, i altres
vegades ens trobem amb V'estructura de “nom + cognom”: Mari Sancho.
En molts exemples, funciona com a aposicié una de les segiiéncies que
hem presentat adés, com ara “substantiu + preposicié + article + subs-
tantiu”: Mina La Cueva del Gato o “substantiu + adjectiu”: Barranco Hoya
Somera . En molts d’aquests casos, I'aposicié apareix com a conseqtiéncia
de la pérdua de la preposici6 de, la qual desapareix normalment després
de noms que acaben en vocal.

— substantiu + preposicié “a” + substantiu: Pista a los Clerios, construccié
que té una major complexitat quan I'especificaci6 espacial és més com-
pleta, trobant estructures com “substantiu + preposici6 + substantiu +
adjectiu + preposici6 + article + substantiu: Camino del Collado Estrecho a
la Cortina, Camino de Villar de Tejas a Benagéber, Pista de las Bodegas de
Vanacloig a Gestalgar, Camino de la Casa del Cura al Corral Alto.

— substantiu + adverbi: Huerta Riba o “substantiu + preposicié + adverbi”:
Casa de Enmedio.

— article + adjectiu: El Alto, El Llano, La Salada o “article neutre + adjectiu”:
Lo Llano. En ambdés casos, I'adjectiu esta substantivat.

— paraules formades per composicié6 d‘elements: Villanueva, Villapardo,
Pelagatos, Pefiarroya, Zagamuelas, Caracierzo, Aguavientos, elc.

1144



Tota aquesta varietat d’estructures morfosintactiques que hem anat presen-
tant es pot reduir a cinc estructures basiques:

a) substantiu.

b) article + nom.

c) substantiu + adjectiu o formes equifuncionals.
d) substantiu + preposicié “a” + substantiu.

e) paraules compostes.

A) Substantiu.

Es tracta generalment de toponims que s’apliquen a referents que, per la
seua representativitat, no necessiten cap determinacié, perqué ja estan prou
determinats en la ment del parlant, per motius extra-lingiifstics. Aquesta
determinaci6 pot ser deguda a 'amplitud d'un paratge (Tiero, Tuesa) o a I'al-
tura d’un pic muntanyés (Atalaya, Bosque). Tampoc reben article, obviament,
la major part dels nuclis de poblacié (Calles, Alcotas). En qualsevol cas, els
topdnims que presenten aquesta estructura sén tots ells ben coneguts pels
habitants de la zona. Per dltim, també podem trobar un substantiu sense més
determinacions amb topdnims orografics en els quals no apareix reflectit el
generic, com ara Cojanta, Andariel.

B) Article + nom.

En aquest apartat entrarien totes les estructures compostes per article +
substantiu (Las Lomas) com també aquelles en els quals tenim un article i un
adjectiu (E! Llano), ja que en aquestes tltimes 1'adjectiu esta substantivat.
Segons Morala, cal pensar que aquestes dltimes estructures (article + adjec-
tiu) van naixer com a estructures del tipus “article + substantiu + adjectiu”,
“en las que el niicleo del sintagma se ha perdido por ser la forma genérica y,
como quien realmente aportaba el valor seméntico era el adjetivo éste es el
que en iltima instancia se conserva, sustantivado ahora por el articulo”
(Morala, 1984).

Pel que fa a les formes d’“article + substantiu”, cal dir que sén les estructu-
res majoritaries i normalment les més antigues. S6n formes que, semblantment
a les del grup anterior, no necessiten més especificacions, perqué sén ben
conegudes.

C) Article + nom + adjectiu o formes equifuncionals.

Aquesta estructura morfosintactica, més complexa que les anteriors, pot
aparéixer presentant diferents formes, la més senzilla de les quals és la de
“substantiu + adjectiu” (Loma Ancha). La funci6 d’adjectiu també la pot acom-
plir un nom precedit de la preposici6 de (Barranco de la Zarza). Amb la mateixa
funcié d’ampliar la informacié semantica del substantiu trobem estructures
com ara la de l'aposici6 (Cerro Alonso), moltes vegades conseqiiéncia de la pér-
dua de la preposici6 de que transposa el substantiu a complement de nom. Una
forma diferent perd equifuncional a aquelles de les quals estem parlant és la
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dels adverbis, que no fan altra funcié que ampliar la carrega semantica del
substantiu al qual acompanyen; en aquest cas, el que fan en concret és especi-
ficar espacialment el substantiu (Huerta Riba, Casa de Enmedio).

D) Substantiu + preposicid “a” + substantiu.

Aquestes construccions, de manera semblant als ultims exemples que hem
vist, delimiten espacialment el referent del qual parla el topdnim (Camino del
Collado Estrecho a la Cortina).

Les estructures d'aquest caire sén modernes i poc genuines; funcionen sem-
pre amb el mateix esquema, que busca la total transparéncia semantica.
Normalment, es refereixen a camins, i assenyalen el principi i el final d’aquests.

La diferéncia entre les construccions morfosintactiques més senzilles que
hem analitzat adés i aquest tipus de construccions és igual de palesa que la que
han mostrat tant Morala com Coca Tamarne, estudiosos de la morfosintaxi de
la toponimia d’altres zones castellano-parlants. Coca Tamame arriba a la
seglient conclusi6, aplicable al nostre estudi: “La complejidad morfosintéctica
y la antigiiedad del topénimo estan intrinsecamente relacionadas. La correla-
cién se manifiesta asi: a menor complejidad formal corresponde mayor anti-
giledad y viceversa, los topénimos relativamente recientes y los modernos se
nos presentan con estructuras mas complicadas” (Coca Tamame, 1993).

E) Paraules formades per composicié.

Es tracta de mots formats per composicié léxica, en els quals s’uneixen
paraules de la mateixa classe o també de diferent categoria gramatical.
Normalment funcionen com a adjectius o aposicions d’un genéric: Camino de
Villapardo, Collado Aguavientos, encara que també poden aparéixer sense cap
tipus de determinants ni complements: Montemayor, Cantalobos.

Els components més habituals d’aquestes estructures toponimiques sén:

— substantiu + adjectiu (Villanueva, Pefiarroya, Villapardo, Montemayor).
— verb + substantiu (Pelagatos, Cantalobos, Zagamuelas).
— substantiu + substantiu (Aguavientos, Caracierzo).

En conclusié, hem vist com el parlant disposa de nombrosos recursos per a
la denominacié de qualsevol tipus de referent, i com utilitza practicament tots
els mecanismes lingifstics al seu abast, ja que han aparegut, al llarg de la nos-
tra exposici6, quasi totes les estructures morfosintactiques del castelld. Per
altra part, s’ha pogut comprovar, en la nostra opini6, que l’estudi de la morfo-
sintaxi dels toponims ajuda a entendre’ls un poc més.
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